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٨٨  
  آیا هيچ مصالحه ای مجاز نيست؟آیا هيچ مصالحه ای مجاز نيست؟

  

با چѧه قطعيتѧی     » چپ ها «در قسمتی که از رساله ی فرانکفورت نقل شد ما دیدیم که             

جای تأسف است وقتی انسان می بيند افرادی که بѧدون     . این شعار را به ميان می کشند      

شک خود را مارکسيست می شمرند و ميل هم دارند مارکسيست باشѧند حقѧایق اساسѧی                 

از زمره ی آن نویسندگان     . انگلس که، همانند مارکس   . را فراموش کرده اند   رکسيزم  ما

شѧѧان حѧѧاوی  فѧѧات بѧѧزرگيلأسѧѧت کѧѧه هѧѧر جملѧѧه ی هѧѧر یѧѧک از ت ی ایѧѧاب نѧѧادر و بسѧѧيار کѧѧم

وناربلانکيسѧت چنѧين   م ک٣٣ بѧر ضѧد بيانيѧه    ١٨٧٤مضمونی بس عميѧق اسѧت در سѧال        

  :می نویسد

 کمونارهای بلانکيسѧت در بيانيѧه ی خѧود    مطلبی است که  (» ما کمونيست هستيم  ... «

زیرا می خواهيم، بدون توقѧف در ایسѧتگاه هѧای بѧين راه و بѧدون تѧن در                    «) می نویسند 

دادن بѧѧه مصѧѧالحه کѧѧه فقѧѧط روز پيѧѧروزی را بѧѧه تعویѧѧق مѧѧی انѧѧدازد و دوران بردگѧѧی را      

  .»طولانی می سازد، به هدف خویش نائل آئيم

هѧای   ت هستند کѧه از خѧلال کليѧه ی ایسѧتگاه           کمونيست های آلمانی از آن رو کمونيس      

بين راه و کليه ی مصالحه ها کѧه موجѧب آن خѧود آنѧان نبѧوده بلکѧه سѧير تکامѧل تѧاریخ                         

ایѧن هѧدف عبارتسѧت از       . ند و دائماً تعقيѧب مѧی کننѧد        ناست، هدف نهائی را واضح می بي      

 ن دیگѧѧر جѧѧائی بѧѧرای مالکيѧѧت   آمحѧѧو طبقѧѧات و ایجѧѧاد آن چنѧѧان نظѧѧام اجتمѧѧاعی کѧѧه در      

       بلانکيسѧѧت از  ٣٣. خصوصѧѧی بѧѧر زمѧѧين و کليѧѧه وسѧѧائل توليѧѧد وجѧѧود نخواهѧѧد داشѧѧت        

 مѧѧی خواهنѧѧد از روی  خودشѧѧانآن جهѧѧت کمونيسѧѧت هسѧѧتند کѧѧه خيѧѧال مѧѧی کننѧѧد چѧѧون       

    دیگѧѧر همѧѧه چيѧѧز روبѧѧراه اسѧѧت و  . ایسѧѧتگاه هѧѧای بѧѧين راه و مصѧѧالحه هѧѧا جسѧѧتن نماینѧѧد  
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 و  -آن ها بدان اطمينان راسѧخ دارنѧد        چيزی که    -،»آعاز شود «ها کار   زاگر در همين رو   

. »م برقѧѧرار خواهѧѧد شѧѧد  زکمѧѧوني« گѧѧاه پѧѧس فѧѧردا   نآن هѧѧا بيافتѧѧد، آ  بѧѧه دسѧѧت  حکومѧѧت

گѧѧار را انجѧѧام داد آن وقѧѧت آن هѧѧا هѧѧم کمونيسѧѧت  یѧѧن بنѧѧابراین اگѧѧر همѧѧين امѧѧروز نتѧѧوان ا 

  .نيستند

چѧѧه سѧѧاده لѧѧوحی کودکانѧѧه ایسѧѧت کѧѧه انسѧѧان ناشѧѧکيبائی شخصѧѧی خѧѧود را اسѧѧتدلال           

           ، »برنامѧѧѧѧه ی کمونارهѧѧѧѧای بلانکيسѧѧѧѧت  «انگلѧѧѧѧس. ف(» ! جلѧѧѧѧوه گѧѧѧѧر سѧѧѧѧازد تئوریѧѧѧѧک

، ٧٣ شѧѧѧѧماره ی ١٨٧٤، Volksstaat ∗نامѧѧѧѧه ی سوسѧѧѧѧيال دمѧѧѧѧوکرات آلمѧѧѧѧان زاز رو

، ترجمѧه ی روسѧی پطروگѧراد، سѧال          »١٨٧٥ -١٨٧١مقالات سѧال هѧای      «مجموعه ی   

  ).٥٣-٥٢، ص ١٩١٩

دارد و از ی  بѧѧه وایѧѧان ابѧѧراز مѧѧانگلѧѧس در همѧѧان مقالѧѧه احتѧѧرام عميѧѧق خѧѧود را نسѧѧبت

 کѧѧѧه نظيѧѧѧر گѧѧѧد، قبѧѧѧل از خيانѧѧѧت بѧѧѧه (وایѧѧѧان سѧѧѧخن مѧѧѧی گویѧѧѧد » خѧѧѧدمات انکѧѧѧار ناپѧѧѧذیر«

بѧين المللѧی     سوسѧياليزم     یکی از بزرگ ترین پيشوایان     ١٩١٤در اوت سال    سوسياليزم  

البتѧѧه در نظѧѧر  . ولѧѧی انگلѧѧس اشѧѧتباه عيѧѧان را بѧѧدون تحليѧѧل مفصѧѧل نمѧѧی گѧѧذارد        ). بѧѧود

بسѧيار   حتی  جوان و بی تجربه و نيز در نظر انقلابيون خرده بورژوای  انقلابيون بسيار 

و نѧامفهوم  » خطرناک«فوق العاده » ون شمردن مصالحهذما«مسن و بسيار پر تجربه  

کѧه سياسѧت بѧازان فѧوق العѧاده یѧا            (بسѧياری از سفسѧطه جویѧان نيѧز          . و نادرست می آید   

م، کѧه رفيѧق     زانگليسی اپورتوني درست مانند پيشوایان    ) هستند» با تجربه «بيش از حد    

وقتѧی فѧلان مصѧالحه بѧرای     «: لنسبری از آن ها نام مѧی بѧرد، چنѧين قضѧاوت مѧی نماینѧد       

ولѧی  . »بلشویک ها ماذون باشد پس چرا برای ما هرگونѧه مصѧالحه ای مѧاذون نباشѧد؟                

ما فقط ایѧن مظهѧر مبѧارزه ی     (پرولترها که در جریان اعتصابات عدیده تربيت یافته اند          

فلسѧѧفی، تѧѧاریخی،  (معمѧѧولاً ایѧѧن حقيقѧѧت بسѧѧيار عميѧѧق    ) ی را در نظѧѧر مѧѧی گيѧѧریم  طبقѧѧات

      را کѧѧه انگلѧѧس بيѧѧان داشѧѧته اسѧѧت بѧѧه خѧѧوبی ملکѧѧه ی خѧѧود        ) شناسѧѧی سياسѧѧی و روان

                                                 
  مترجم. »دولت خلقی «- ∗
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بѧѧا » مصѧѧالحه هѧѧائی«هѧѧر پرولتѧѧری در اعتصѧѧابات شѧѧرکت ورزیѧѧده و نѧѧاظر  . مѧѧی سѧѧازند

آن کѧارگران مجبѧور مѧی شѧدند         ستمگران و استثمارگران منفعور خود بوده است که در          

  ѧѧت جزئѧѧل اجابѧѧا در مقابѧѧه یѧѧذ نتيجѧѧدون اخѧѧا بѧѧار   ییѧѧه کѧѧاره بѧѧود دوبѧѧای خѧѧت هѧѧاز خواس 

       هѧѧѧѧر پرولتѧѧѧѧری، در نتيجѧѧѧѧه ی آن شѧѧѧѧرایط مبѧѧѧѧارزه ی تѧѧѧѧوده ای و آن حѧѧѧѧدت  . بپردازنѧѧѧѧد

             ѧه در آن بѧاتی، کѧات طبقѧاده ی تناقضѧين                ه  فوق العѧه بѧد کѧی کنѧاهده مѧرد، مشѧی بѧر مѧس

ѧѧالحه ای کѧѧد  مصѧѧی کنѧѧاب مѧѧف آن را ایجѧѧرایط ابژکتيѧѧر  (ه شѧѧاب فقيѧѧندوق اعتصѧѧرا صѧѧزی

است، از خارج کمکی نمی شود و اعتصاب کننѧدگان بѧه طѧور تحمѧل ناپѧذیری گرسѧنگی                    

  و به هѧيچ وجѧه از ایمѧان انقلابѧی و آمѧادگی کѧارگرانی کѧه بѧدان                    ) کشيده و زجر دیده اند    

طѧرف، و مصѧالحه ای کѧه توسѧط     تن در می دهند برای مبارزه ی آتی نمی کاهد از یѧک        

» مصѧالحه «اعتصѧاب شѧکنان هѧم    (ينی به عمل می آید که گناه استفاده جوئی خѧود        نخائ

       ، جѧѧبن خѧѧود، تمایѧѧل خѧѧود را بѧѧه خѧѧوش خѧѧدمتی در برابѧѧر سѧѧرمایه داران،          !)مѧѧی کننѧѧد  

بѧѧن سسѧѧتی خѧѧود را در برابѧѧر ارعѧѧاب و گѧѧاه اقنѧѧاع و گѧѧاه صѧѧدقه و گѧѧاه خѧѧوش آمѧѧدگوئی    

 بѧين ایѧن دو مصѧالحه فѧرق وجѧود      -ن بѧه گѧردن علѧل ابژکتيѧف مѧی اندازنѧد،            سرمایه دارا 

چنين مصالحه های خائنانه ای را به ویژه تاریخ جنبش کارگری انگلستان طرف             (دارد  

نشѧان مѧی دهѧد، ولѧی تقریبѧاً همѧه ی کѧارگران در                 سران تردیونيون های انگليسѧی زیѧاد      

  ).ای بوده اندر چنين پدیده ظکليه کشورها به نحوی از انحاء نا

البته موارد منحصر فوق العاده دشوار و بغرنجی هم پيش آمد می کند که بѧا زحمѧات                 

 -را بѧه درسѧتی تشѧخيص داد       » مصالحه«فراوان می توان خصلت واقعی فلان یا بهمان         

گونه که قتل هم مواردی دارد که در آن بسѧيار دشѧوار اسѧت تشѧخيص داد کѧه آیѧا                       همان

 یѧѧا ایѧѧن کѧѧه  ) مѧѧثلاً مدافعѧѧه ضѧѧروری (واجѧѧب بѧѧوده اسѧѧت   حتѧѧی  وایѧѧن قتѧѧل کѧѧاملاً عادلانѧѧه 

طبѧѧق نقشѧѧه ی محيلانѧѧه ای بѧѧه طѧѧور ظریѧѧف  حتѧѧی لاقيѧѧدی بخشѧѧایش ناپѧѧذیری بѧѧوده و یѧѧا

 ملѧی  -البته در سياست، که در آن گاهی مناسѧبات فѧوق العѧاده بغѧرنج        . انجام گرفته است  

زیѧادی پѧيش آمѧد خواهѧد       بين طبقات و احزاب در کار است، موارد بسيار           -و بين المللی  

مشѧروع بѧه هنگѧام اعتصѧاب و یѧا           » مصѧالحه «کرد که به مراتѧب دشѧوارتر از موضѧوع           
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خائنانѧѧه ایسѧѧت کѧѧه بѧѧه وسѧѧيله یѧک نفѧѧر اعتصѧѧاب شѧѧکن و پيشѧѧوای خѧѧائن و  » مصѧالحه «

هѧيچ مصѧالحه ای   «(ا یک قاعده ی عمѧومی       یدرست کردن نسخه    . غيره انجام می گيرد   

بایѧد از خѧوددارای   . وارد بѧه کѧار آیѧد کѧار مهملѧی اسѧت        که برای کليه م   ) »!ماذون نيست 

   ضѧمناً اهميѧت سѧازمان حزبѧی       . آورد در مغز بود تا در هر موردی بتوان از اوضاع سѧر          

  و رهبران حزبی شایسته ی این عنѧوان در همѧين اسѧت کѧه بѧا کѧار طѧولانی و سرسѧخت                  

لومѧѧات لازم،  مع∗و متنѧѧوع و همѧѧه جانبѧѧه ی کليѧѧه ی نماینѧѧدگان متفکѧѧر طبقѧѧه مربوطѧѧه     

م سياسѧی لازم را بѧرای حѧل سѧریع و            شѧ  - علاوه بر معلومات و تجربه     -تجربه ی لازم و   

  .آورند به وجود صحيح مسائل سياسی بغرنج

 افراد ساده لوح و به کلی بی تجربه گمان می کنند همين قدر کافی است کѧه مصѧالحه                  

 بѧه طѧور     م، کѧه مѧا    ز ماذون شمرده شود تا هرگونه حد فاصلی بين اپورتوني         به طور اعم  

 انقلابѧی یѧѧا  مارکسѧѧيزم آشѧتی ناپѧذیری عليѧѧه آن مبѧارزه مѧѧی کنѧيم و بایѧد مبѧѧارزه کنѧيم، و      

رده انѧد کѧه   بѧ ولی به چنين افرادی، تا زمѧانی کѧه بѧدین نکتѧه پѧی ن       . از بين برود  کمونيزم  

 حѧѧد فاصѧѧل هѧѧا خѧѧواه در طبيعѧѧت و خѧѧواه در جامعѧѧه متحѧѧرک و تѧѧا حѧѧدود معينѧѧی           تمѧѧام

 راه تعليم و تربيت و تنویر افکѧار و تجربѧه سياسѧی و          زچ طریقی جز ا   مشروطند، به هي  

آن چѧه کѧه در مѧورد مسѧائل عملѧی مربѧوط بѧه        . معيشتی طѧولانی نمѧی تѧوان کمѧک نمѧود        

سياست هر لحظه ی تاریخی معين یا خاص مهم است اینست که انسѧان بتوانѧد مسѧائلی                  

ئنانѧه متجلѧی مѧی گѧردد و         را که در آن ها عمده ترین نوع مصالحه هѧای غيرمجѧاز و خا              

  که مظهر اپورتونيستی است که برای طبقѧه ی انقلابѧی هلاکѧت بѧار اسѧت تشѧخيص دهѧد           

                                                 
ی در بين پيشѧروترين طبقѧه ای کѧه          در هر طبقه ای، حتی در بافرهنگ ترين کشورها و حت           -∗

در نتيجه ی اوضاع و احوال زمان کليه ی نيروهای معنويش در مدارج فوق العاده عالی اعتلای 

 و قѧادر بѧه تفکѧر نيسѧتند و      نبѧوده خود باشد همواره نمايندگانی از اين طبقه وجود دارند که متفکѧر       

 روی بنيѧاد خѧود تحکѧيم نپذيرفتѧه و          تا زمانی که طبقات وجود دارند و جامعه ی بѧدون طبقѧات در             

و اگѧر چنѧين نبѧود آن    . وجود خواهند داشتاستوار نشده و تکامل نيافته است ناگزير چنين کسانی     

  .وقت سرمايه داری هم ستمگر توده ها نبود
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      . و تمѧѧام مسѧѧاعی خѧѧود را متوجѧѧه روشѧѧن سѧѧاختن آن هѧѧا و مبѧѧارزه عليѧѧه آن هѧѧا سѧѧازد       

ی    بѧѧين دو گѧѧروه از کشѧѧورهائ١٩١٨ -١٩١٤بѧѧه هنگѧѧام جنѧѧگ امپریاليسѧѧتی سѧѧال هѧѧای  

 از  م عبارت بودز و درنده بودند عمده ترین نوع اساسی اپورتونيیکسان راهزن ه  که ب 

 جنگѧی  چنѧين کѧه در  » دفѧاع از مѧيهن  «م، یعنی پشѧتيبانی از نظریѧه ی     ز شویني -سوسيال

ѧѧاع از مطѧѧا دفѧѧود بѧѧر بѧѧلاً برابѧѧارتامعمѧѧورژوازی  ع غѧѧه بѧѧودی«گرانѧѧگ . »خѧѧس از جنѧѧپ

 جموعѧاً اپورتونيسѧتی را  عمده ترین مظاهر مصالحه های غيرمجѧاز و خائنانѧه ای کѧه م           

جنبѧه ی هلاکѧت بѧار     مѧی آوردنѧد کѧه بѧرای پرولتاریѧای انقلابѧی و مطلѧوب وی       به وجѧود    

دفѧاع از اتحѧاد مسѧتقيم    » جامعه ی ملѧل  «داشت عبارت بود از دفاع از سازمان غارتگر         

؛ »شوروی«یا غيرمستقيم با بورژوازی کشور خود عليه پرولتاریای انقلابی و جنبش            

  .»حکومت شوروی«م بورژوائی عليه زراسی بورژوائی و پارلمانتاریدفاع از دموک

  :چپ های آلمانی در رساله منتشره در فرانکفورت می نویسند

و هرگونѧѧه سياسѧѧت مѧѧانور و   ... بایѧѧد هرگونѧѧه مصѧѧالحه ای را بѧѧا احѧѧزاب دیگѧѧر    ... «

  .»سازش کاری را با قطعيت تمام رد کرد

را  بلشѧویزم  ظریѧاتی حکѧم تقبѧيح قطعѧی    شگفت آور است که چگونه چپ ها با چنين ن    

م، ززیرا ممکن نيست چپ های آلمانی ندانند که سراپای تѧاریخ بلشѧوی           ! صادر نمی کنند  

 از موارد ماور، سازشѧکاری و مصѧالحه      سرشارخواه قبل و خواه بعد از انقلاب اکتبر،         

  !با احزاب دیگر و از آن جمله با احزاب بورژوائی است

   رژوازی بѧѧѧين المللѧѧѧی، جنگѧѧѧی کѧѧѧه صѧѧѧدبار دشѧѧѧوارتر،     جنѧѧѧگ در راه سѧѧѧرنگونی بѧѧѧو  

 و در -تر از سرسخت ترین جنѧگ هѧای معمѧولی بѧين دولѧت هاسѧت             طولانی تر و بغرنج   

ولѧو تضѧاد   (عين حال از همان پيش امتناع ورزیدن از مانور و استفاده از تضѧاد منѧافع    

وقتی، ولѧѧو مѧѧ(بѧѧين دشѧѧمنان و از سѧѧازش کѧѧاری و مصѧѧالحه بѧѧا متفقѧѧين ممکنѧѧه   ) مѧѧوقتی

مگر این یک موضوع بی اندازه مضحک نيسѧت؟ آیѧا ایѧن    ). ناپایدار، متزلزل و مشروط   

کنون اکتشاف نشѧده و   شبيه نيست به این که ما به هنگام صعود از کوه دشواری که تا          

پای کسی بدانجا نرسيده است از پيش امتناع ورزیم از این کѧه گѧاهی بѧا پѧيچ و خѧم بѧالا           
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      ѧای                 برویم، گاه به عقب باز گѧمت هѧيم و سѧر کنѧرف نظѧده صѧاب شѧمت انتخѧردیم و از س

  گونѧѧاگونی را آزمѧѧایش نمѧѧائيم؟ و آن وقѧѧت برخѧѧی از اعضѧѧاء حѧѧزب کمونيسѧѧت هلنѧѧد بѧѧه     

خود اجازه داده اند از این افرادی که تا این درجه بѧی تجربѧه انѧد و آگاهيشѧان کѧم اسѧت                        

دش بѧه جوانѧان   چه خѧوب اسѧت اگѧر علѧت ایѧن امѧر جѧوانی آن هѧا باشѧد، زیѧرا خѧدا خѧو                   (

 -پشѧتيبانی نماینѧد  ) دستور داده است تا مدت معينی مرتکب چنѧين سѧفاهت هѧائی بشѧوند           

اعم از این که این پشتيبانی مسѧتقيم باشѧد یѧا غيرمسѧتقيم، آشѧکار باشѧد یѧا پشѧت پѧرده،                   

  !!کامل باشد یا در یک قسمت

پѧѧѧѧس از نخسѧѧѧѧتين انقѧѧѧѧلاب سوسياليسѧѧѧѧتی پرولتاریѧѧѧѧا و پѧѧѧѧس از سѧѧѧѧرنگون سѧѧѧѧاختن    

 از بѧѧرای مѧѧدتی مدیѧѧد ضѧѧعيف تѧѧر    شѧѧور کوازی در یѧѧک کشѧѧور، پرولتاریѧѧای ایѧѧن    بѧѧورژ

بورژوازی است و علت آن هم صѧرفاً ارتباطѧات عظѧيم بѧين المللѧی بѧورژوازی و سѧپس                     

احياء و رستاخيز خود بѧه خѧودی و دائمѧی سѧرمایه داری و بѧورژوازی توسѧط مولѧدین                     

پيروزی بر دشمنی   . تکوچک کالا در کشوریست که بورژوازی را سرنگون ساخته اس         

نيرومندتر از خود فقط در صورتی ممکن است که بѧه منتهѧی درجѧه نيѧرو بѧه کѧار بѧرده                       

 کوچѧѧک باشѧѧد و از هرگونѧѧه در بѧѧين دشѧѧمنان هѧѧر قѧѧدر هѧѧم کѧѧه» شѧѧکافی«شѧѧود و از هѧѧر 

 مختلѧѧѧف و بѧѧѧين گѧѧѧروه هѧѧѧا و انѧѧѧواع مختلѧѧѧف  تضѧѧѧاد منѧѧѧافع بѧѧѧين بѧѧѧورژوازی کشѧѧѧورهای

رها و نيѧز از هѧر امکѧانی هѧر قѧدر هѧم کѧه کوچѧک         بورژوازی در داخل هѧر یѧک از کشѧو      

متفق موقت، مردد، ناپایدار، غير قابѧل        حتی   آوردن متفق توده ای،    به دست    باشد برای 

.  و بѧا نهایѧت دقѧت و مواظيѧت و احتيѧاط ماهرانѧه اسѧتفاده شѧѧود       حتمѧاً اعتمѧاد و مشѧروط   

ѧѧѧز  یکسѧѧѧيچ چيѧѧѧد هѧѧѧده باشѧѧѧب را نفهميѧѧѧن مطلѧѧѧه ایѧѧѧيزم  کѧѧѧاز مارکسѧѧѧور کلѧѧѧه طѧѧѧاز یو ب 

کسѧی کѧه طѧی یѧک مѧدت نسѧبتاً طѧولانی و در        . سوسياليزم علمѧی معاصѧر نفهميѧده اسѧت       

 بѧه  عمѧلاً اوضاع و احوال سياسی گوناگون قابليت خود را در به کار بسѧتن ایѧن حقيقѧت          

هنѧѧوز یѧѧاد نگرفتѧѧه اسѧѧت کѧѧه چگونѧѧه بایѧѧد بѧѧه طبقѧѧه ی انقلابѧѧی در  . ثبѧѧوت نرسѧѧانده باشѧѧد

. ریت زحمت کѧش از قيѧد اسѧتثمارگران کمѧک نمѧود            مبارزه اش به خاطر رهائی تمام بش      
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 از تصѧѧѧرف قѧѧѧدرت سياسѧѧѧی توسѧѧѧط قبѧѧѧلایѧѧѧن مطلѧѧѧب بѧѧѧه طѧѧѧور یکسѧѧѧانی هѧѧѧم بѧѧѧه دوران  

  . از آنبعدپرولتاریا، مربوط است و هم به دوران 

 رهنمѧون عمѧѧل مѧارکس و انگلѧس گفتѧه انѧѧد کѧه تئѧوری مѧѧا شѧریعت جامѧد نبѧѧوده بلکѧه         

دارای حѧѧق «کѧѧاری مارکسيسѧѧت هѧѧای  اسѧѧت و بѧѧزرگ تѧѧرین اشѧѧتباه و بѧѧزرگ تѧѧرین تبه   

نظيѧѧر کѧѧارل کائوتسѧѧکی، اتѧѧو بѧѧوئر و غيѧѧره اینسѧѧت کѧѧه آن هѧѧا ایѧѧن مطلѧѧب را     » انحصѧѧار

. نفهميده اند و نتوانسته اند آن را در مهم تѧرین لحظѧات انقѧلاب پرولتاریѧا بѧه کѧار برنѧد                      

چرنيشفسکی سوسياليست کبيѧر روس دوران مѧا قبѧل مѧارکس معمѧولاً مѧی گفѧت            . گ. ن

منظѧور پيѧاده رو تميѧز، وسѧيع و     » ليت سياسی پيѧاده رو خيابѧان نفسѧکی نيسѧت       فعا«که  

بѧѧرای انقلابيѧѧون روس     ). همѧѧوار خيابѧѧان عمѧѧده و کѧѧاملاً مسѧѧتقيم شѧѧهر پطربѧѧورگ اسѧѧت  

از زمѧѧان چرنيشفسѧѧکی بѧѧه بعѧѧد نادیѧѧده انگاشѧѧتن یѧѧا از یѧѧاد بѧѧردن ایѧѧن حقيقѧѧت بѧѧه بهѧѧای     

وی شѧده اسѧت کوشѧيد تѧا فѧرا گѧرفتن               بایѧد بѧه هѧر نحѧ       . قربانی های بی شѧماری تمѧام شѧد        

ایѧѧѧن حقيقѧѧѧت بѧѧѧرای کمونيسѧѧѧت هѧѧѧای چѧѧѧپ و انقلابيѧѧѧون وفѧѧѧادار بѧѧѧه طبقѧѧѧه ی کѧѧѧارگر در      

 کѧه بѧرای افѧراد عقѧب مانѧده روسѧيه             قدر گران تمѧام نشѧود      آناروپای باختری و آمریکا     

  .تمام شد

سوسѧѧѧيال دمѧѧѧوکرات هѧѧѧای انقلابѧѧѧی روس قبѧѧѧل از سѧѧѧقوط تزاریѧѧѧزم بارهѧѧѧا از خѧѧѧدمات     

ليبѧѧرال هѧѧای بѧѧورژوا اسѧѧتفاده کѧѧرده انѧѧد، یعنѧѧی بѧѧا آن هѧѧا مصѧѧالحه هѧѧای عملѧѧی زیѧѧادی          

، قبѧѧل از ایѧѧن کѧѧه هنѧѧوز بلشѧѧویزم پدیѧѧد آیѧѧد،  ١٩٠٢ -١٩٠١نمѧѧوده انѧѧد و در سѧѧال هѧѧای  

از . اعضѧѧاء ایѧѧن هيئѧѧت تحریریѧѧه عبѧѧارت بودنѧѧد  (» ایسѧѧکرا«هيئѧѧت تحریریѧѧه ی قѧѧدیمی  

بѧѧا اسѧѧترووه رهبѧѧر سياسѧѧی    )  مѧѧنپلخѧѧانف، اکسѧѧلرود، زاسѧѧوليچ، مѧѧارتف پوترسѧѧف و    

راسѧѧت اسѧѧت کѧѧه بѧѧرای مѧѧدتی  (ليبراليسѧѧم بѧѧورژوازی رسѧѧماً عقѧѧد اتحѧѧاد سياسѧѧی بسѧѧت،   

و در عين حال توانست مبѧارزه ی مسѧلکی و سياسѧی خѧود را بѧر ضѧد ليبراليѧزم                    ) کوتاه

بورژوازی و کوچک ترین تجليات نفѧوذ آن در داخѧل جنѧبش کѧارگری بѧدون وقفѧه و بѧه                    

  ѧѧاملاً بѧѧيوه ای کѧѧد  شѧѧه دهѧѧان ادامѧѧه           . ی امѧѧت را ادامѧѧين سياسѧѧته همѧѧا پيوسѧѧویک هѧѧبلش

 آن هѧѧا بѧѧه طѧѧور سيسѧѧتماتيک از اتحѧѧاد طبقѧѧه ی کѧѧارگر بѧѧا       ١٩٠٥از سѧѧال . مѧѧی دادنѧѧد 
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دهقانان در مقابل بورژوازی ليبرال و تزاریزم دفاع مѧی کردنѧد ولѧی در عѧين حѧال هѧيچ                   

 ѧѧѧا نداشѧѧѧم ابѧѧѧه تزاریسѧѧѧورژوازی عليѧѧѧتيبانی از بѧѧѧاه از پشѧѧѧه ی دوم (تند گѧѧѧثلاً در مرحلѧѧѧم

و مبارزه ی مسلکی و سياسی به کلی آشتی ناپذیر خود        ) انتخابات یا در اخذ رأی مجدد     

، قطѧѧع    » انقلابѧѧی دهقانѧѧان، یعنѧѧی سوسياليسѧѧت رولوسѧѧيونرها   -را عليѧѧه حѧѧزب بѧѧورژوا  

نمی کردند و آن ها را بѧه عنѧوان دمѧوکرات هѧای خѧرده بѧورژوائی، کѧه کاذبانѧه خѧود را            

 ١٩٠٧در سѧѧѧال . عѧѧѧداد سوسياليسѧѧѧت هѧѧѧا قلمѧѧѧداد مѧѧѧی کردنѧѧѧد، رسѧѧѧوا مѧѧѧی سѧѧѧاختند  در ا

 »سوسѧيال رولوسѧيونرها   «بلشویک ها برای مدت کوتاهی در دوران انتخابات دوما بѧا            

 پيش آمѧد مѧی کѧرد کѧه     ١٩١٢ تا  ١٩٠٣از سال   . وارد یک ائتلاف سياسی رسمی شدند     

ما با منشویک ها طی چنѧد سѧال متѧوالی رسѧماً در یѧک حѧزب واحѧد سوسѧيال دمѧوکرات              

 مبѧѧارزه ی مسѧѧلکی و سياسѧѧی خѧѧود را عليѧѧه آن هѧѧا کѧѧه    هѧѧيچ گѧѧاه کѧѧار مѧѧی کѧѧردیم ولѧѧی   

در . نمѧѧی کѧѧردیمریѧѧا بودنѧѧد، قطѧѧع اپورتونيسѧѧت و ناقѧѧل نفѧѧوذ بѧѧورژوازی در داخѧѧل پرولتا

و بѧا بخشѧی از     ) مѧارتف (با منشویک های چپ     » کائوتسکيست ها «دوران جنگ، ما با     

تѧѧا انѧѧدازه ای مصѧѧالحه نمѧѧودیم و در    ) چرنѧѧف، ناتانسѧѧون (» سوسѧѧيال رولوسѧѧيونرها «

سيمروالد و کينتال با آن ها در یک جѧا نشسѧتيم و بيانيѧه هѧای مشѧترک منتشѧر سѧاختيم              

مѧѧارتف و » کائوتسکيسѧѧت هѧѧا« مبѧѧارزه ی مسѧѧلکی و سياسѧѧی خѧѧود را بѧѧا ولѧѧی هѧѧيچ گѧѧاه

 مѧُرد در حѧالی   ١٩١٩ناتانسѧون در سѧال     (چرنف قطع نکردیم و آن را تضعيف ننمودیم         

 ناردنيک و کاملاً با ما نزدیѧک بѧود و تقریبѧاً بѧا مѧا همبسѧتگی                 -»کمونيست انقلابی «که  

 دهقانѧان خѧرده بѧورژوا وارد یѧک     در همѧان لحظѧه ی انقѧلاب اکتبѧر مѧا بѧا            ) نشان می داد  

شѧѧدیم و برنامѧѧه  ) و بسѧѧيار توفيѧѧق آميѧѧز (ائѧѧتلاف سياسѧѧی غيررسѧѧمی ولѧѧی بسѧѧيار مهѧѧم    

 و بدون کوچک ترین تغييری پذیرفتيم یعنی به مصالحه مسѧلم            اس ارها را تماماً   ارضی  

حاضر شدیم تا به دهقانان ثابت نمائيم که ما نمی خواهيم بر آن ها فرماندهی کنيم بلکه 

پيشنهاد ائѧتلاف   » اس ارهای چپ  «در عين حال ما به      . خواهان سازش با آن ها هستيم     

ولѧѧی     ). وبѧѧه زودی آن را عملѧѧی سѧѧاختيم ( سياسѧѧی رسѧѧمی بѧѧا شѧѧرکت در دولѧѧت نمѧѧودیم   

آن هѧѧѧا پѧѧѧس از انعقѧѧѧاد صѧѧѧلح برسѧѧѧت ایѧѧѧن ائѧѧѧتلاف را بѧѧѧر هѧѧѧم زدنѧѧѧد و سѧѧѧپس در ژوئيѧѧѧه         
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 بعѧѧدها بѧѧه مبѧѧارزه ی مسѧѧلحانه عليѧѧه مѧѧا      کѧѧار را بѧѧه عصѧѧيان مسѧѧلحانه و   ١٩١٨سѧѧال 

  .کشاندند

بѧѧدین جهѧѧت واضѧѧح اسѧѧت کѧѧه مѧѧا حمѧѧلات چѧѧپ هѧѧای آلمѧѧانی را عليѧѧه کميتѧѧه ی مرکѧѧزی 

حѧزب  (» مسѧتقل هѧا  «حزب کمونيست های آلمان، به خاطر این که چѧرا فکѧر ائѧتلاف بѧا           

را مجاز شمرده اند، یک عمل بѧه      ) ، کائوتسکيست ها  »مستقل سوسيال دموکرات آلمان   

در روسѧيه ی مѧا   . می دانيم» چپ ها «بر عدم حقانيتلی غير جدی و برهان آشکاری      ک

بودنѧѧد کѧѧه مطابقѧѧت ) کѧѧه در کابينѧѧه کرنسѧѧکی شѧѧرکت کردنѧѧد (هѧѧم منشѧѧویک هѧѧای راسѧѧت 

کѧѧه . بودنѧѧد) مѧѧارتف(داشѧѧتند بѧѧا شѧѧایدمان هѧѧای آلمѧѧانی و هѧѧم چنѧѧين منشѧѧویک هѧѧای چѧѧپ 

               ѧرار داشѧيون قѧت در اپوزیسѧای راسѧویک هѧه منشѧای        نسبت بѧت هѧا کائوتسکيسѧتند و ب

 ما آشکارا ناظر آن بѧودیم کѧه چگونѧه تѧوده هѧای         ١٩١٧در سال   . آلمانی مطابقت دارند  

کѧѧارگر تѧѧدریجاً از منشѧѧویک هѧѧا جѧѧدا شѧѧده و بѧѧه بلشѧѧویک هѧѧا مѧѧی پيوندنѧѧد، در نخسѧѧتين    

 ١٣ مѧѧا روی هѧѧم رفتѧѧه فقѧѧط  ١٩١٧کنگѧѧره کشѧѧوری شѧѧوراهای روسѧѧيه در ژوئѧѧن سѧѧال  

در کنگѧѧره ی دوم  .  اکثریѧѧت بѧѧا اس ارهѧѧا و منشѧѧویک هѧѧا بѧѧود      .درصѧѧد آراء را داشѧѧتيم  

.  درصѧد آراء را داشѧتيم      ٥١مѧا   )  مطѧابق بѧا تقѧویم قѧدیم        ١٩١٧ اکتبر سال    ٢٥(شوراها  

 کارگران از راست به چپ بلافاصله     همگون گرایش کاملاً    عين همين پس چرا در آلمان     

» مسѧتقل هѧا  «ابينی بلکه بدواً موجب تقویت حѧزب بينѧ    . موجب تقویت کمونيست ها نشد    

گردید و حال آن که این حزب هرگز هيچ گونѧه اندیشѧه ی سياسѧی مسѧتقل و هѧيچ گونѧه                       

سياسѧت مسѧتقل نداشѧѧته اسѧت و فقѧط یѧѧن شѧایدمان هѧا و کمونيسѧѧت هѧا در نوسѧان بѧѧوده         

  است؟

 کمونيسѧѧت هѧѧای آلمѧѧانی بѧѧوده اسѧѧت،    اشѧѧتباه آميѧѧزلابѧѧد یکѧѧی از علѧѧل ایѧѧن امѧѧر تاکتيѧѧک 

و شرافتمندانه به این اشتباه خود اعتراف نمایند و طѧرز رفѧع آن را   که باید بدون ترس   

ایѧن اشѧتباه عبѧارت بѧود از نفѧی شѧرکت در پارلمѧان ارتجѧاعی بѧورژوائی و                       . یاد بگيرنѧد  

در اتحادیѧѧه هѧѧای ارتجѧѧاعی و نيѧѧز عبѧѧارت بѧѧود از مظѧѧاهر بѧѧی شѧѧمار آن بيمѧѧاری کѧѧودکی   
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ی بهتѧر و سѧریع تѧر و بѧا فوائѧد             روی که اکنون دیگѧر آفتѧابی شѧده و لѧذا بѧه نحѧو               »چپ«

  .بيشتری جهت ارگانيزم معالجه خواهد شد

در : آلمان در داخل خѧود بѧه کلѧی نѧاهمگون اسѧت            » حزب مستقل سوسيال دموکرات   «

کائوتسکی، هيلفردینگ و ظاهراً تѧا حѧدود زیѧادی          (ردیف پيشوایان قدیمی اپورتونيست     

ا بѧѧرای درک اهميѧѧت حکومѧѧت ، کѧѧه عѧѧدم توانѧѧائی خѧѧود ر)کریسѧѧپين، لѧѧده بѧѧور و سѧѧایرین

شѧѧوروی و دیکتѧѧاتوری پرولتاریѧѧا و بѧѧی اسѧѧتعدادی خѧѧود را بѧѧرای رهبѧѧری مبѧѧارزه ی         

انقلابی وی به ثبوت رسانده اند، در این حزب یѧک جنѧاح چѧپ پرولتѧری نيѧز پدیѧد آمѧده                    

کѧه ظѧاهراً قریѧب    (صѧدها هѧزار عضѧو ایѧن حѧزب      . و با سرعت شگرفی رشѧد مѧی نمایѧد       

 پرولترهѧѧائی هسѧѧتند کѧѧه از شѧѧایدمان دور شѧѧده بѧѧه سѧѧرعت بѧѧه   ) هѧѧزار عضѧѧو دارد٧٥٠

) ١٩١٩(این جناح پرولتری در کنگره ی مسѧتقل هѧا در ليپزیѧگ              . کمونيزم می پيوندند  

تѧѧѧرس از  . پيشѧѧѧنهاد الحѧѧѧاق بѧѧѧی درنѧѧѧگ و بلاشѧѧѧرط بѧѧѧه انترناسѧѧѧيونال سѧѧѧوم را نمѧѧѧود        

ا   بѧѧرعکس بѧѧر کمونيسѧѧت هѧѧ . بѧѧا ایѧѧن جنѧѧاح حѧѧزب بѧѧه کلѧѧی خنѧѧده آور اسѧѧت   » مصѧѧالحه«

، و پيѧدا کننѧد   کѧه شѧکل مناسѧبی را بѧرای مصѧالحه بѧا آن هѧا جسѧتجو نمѧوده          واجب است 

مصالحه ای که از یک طرف در آميخѧتن کامѧل بѧا ایѧن جنѧاح را کѧه عملѧی ضروریسѧت،                      

تسهيل و تسریع نماید و از طرف دیگر به هيچ وجه مانعی در راه مبارزه ی مسلکی و  

محتمѧل  . ایجѧاد نکنѧد  » مستقل ها«رتونيستی سياسی کمونيست ها عليه جناح راست اپو 

است که یافتن یѧک شѧکل مناسѧب بѧرای مصѧالحه کѧار آسѧانی نباشѧد ولѧی فقѧط یѧک فѧرد                         

را » آسѧانی «شارلاتان ممکن است به کارگران آلمانی و بѧه کمونيسѧت هѧای آلمѧانی راه         

  .برای پيروزی وعده دهد

رنگی از پرولتر گرفته تا را تيپ های فوق العاده رنگا     » خالص«هر آینه پرولتاریای    

یعنی کسی کѧه نيمѧی از وسѧائل معѧاش خѧود را از راه فѧروش نيѧروی کѧار                      (نيمه پرولتر   

و پيشѧѧه ور   ( ، از نيمѧѧه پرولتѧѧر گرفتѧѧه تѧѧا دهقѧѧان کوچѧѧک    )خѧѧویش بѧѧه دسѧѧت مѧѧی آورد  

از دهقان کوچک گرفته ). خرده پا، صنعتگر کوچک و به طور کلی صاحب کار خرده پا        

حال و غيره احاطѧه نکѧرده بѧود و اگѧر خѧود پرولتاریѧا در داخѧل خѧود بѧه               تا دهقان ميانه    
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قشرهای بيشتر تکامل یافته و کمتѧر تکامѧل یافتѧه و بѧه قشѧرهای هѧم محѧل و هѧم حرفѧه                            

و گѧѧاهی هѧѧم مѧѧذهب و غيѧѧره تقسѧѧيم بنѧѧدی نمѧѧی شѧѧد، آن وقѧѧت سѧѧرمایه داری هѧѧم دیگѧѧر       

 مѧѧانور و سѧѧازش کѧѧاری          از تمѧѧام ایѧѧن مطالѧѧب لѧѧزوم توسѧѧل بѧѧه   . سѧѧرمایه داری نمѧѧی شѧѧد 

و مصѧѧѧѧالحه بѧѧѧѧا گѧѧѧѧروه هѧѧѧѧای گونѧѧѧѧاگون پرولترهѧѧѧѧا و احѧѧѧѧزاب گونѧѧѧѧاگون کѧѧѧѧارگران و                 

صѧѧاحب کѧѧاران خѧѧرده پѧѧا، و آن هѧѧم لѧѧزوم بѧѧی چѧѧون و چѧѧرای ایѧѧن عمѧѧل بѧѧرای پيشѧѧاهنگ   

پرولتاریا، برای بخش آگاه آن، یعنی بѧرای حѧزب کمونيسѧت بѧا ضѧرورت مطلقѧی نتيجѧه                

          ارتقѧѧاء ایѧѧن تاکتيѧѧک را بѧѧه منظѧѧور    بتѧѧوان بѧѧر سѧѧر آنسѧѧت کѧѧه    تمѧѧام مطلѧѧب . مѧѧی شѧѧود 

 آگاهی پرولتاریا، انقلابی گری و استعداد وی برای مبѧارزه و            عمومی، سطح   )نه تنزل (

ضمناً باید متذکر شویم که پيروزی بلشویک ها بѧر منشѧویک هѧا              . پيروزی به کار بست   

 نيز مسѧتلزم    بلکه پس از این انقلاب     ١٩١٧نه تنها در دوران قبل از انقلاب اکتبر سال          

آن بѧѧود کѧѧه تاکتيѧѧک مѧѧانور، سازشѧѧکاری و مصѧѧالحه بѧѧه کѧѧار بѧѧرده شѧѧود، ولѧѧی البتѧѧه بѧѧه  

شѧѧکل و اشѧѧکالی کѧѧه ایѧѧن عمѧѧل را تسѧѧهيل و تسѧѧریع کنѧѧد و موقعيѧѧت بلشѧѧویک هѧѧا را بѧѧه   

و از آن جمله    (دموکرات های خرده بورژوا     . حساب منشویک ها تحکيم و تقویت نماید      

نѧاگزیر بѧين بѧورژوازی و پرولتاریѧا، بѧين دموکراسѧی بѧورژوائی و نظѧام                  )  هѧا  منشویک

شѧѧوروی، بѧѧين رفرميѧѧزم و انقلابѧѧی گѧѧری بѧѧين کѧѧارگر دوسѧѧتی و تѧѧرس از دیکتѧѧاتوری         

تاکتيک صحيح کمونيست ها باید این باشد که از این تردیدها       . پرولتری و غيره مرددند   

 نباشѧند؛ ایѧن اسѧتفاده مسѧتلزم آنسѧت کѧه              و ابѧداً نسѧبت بѧه آن بѧی اعتنѧاء            استفاده نمایند 

نسѧѧبت بѧѧه عناصѧѧری کѧѧه بѧѧه سѧѧوی پرولتاریѧѧا روی آور مѧѧی گردنѧѧد در آن زمѧѧان و در آن 

حدودی که به سوی وی روی آور می گردنѧد گذشѧت هѧائی بشѧود و در عѧين حѧال عليѧه                      

نتيجѧѧه ی بѧѧه کѧѧار   . کسѧѧانی کѧѧه بѧѧه سѧѧوی بѧѧورژوازی روی آور مѧѧی گردنѧѧد مبѧѧارزه شѧѧود   

اکتيѧѧک صѧѧحيح ایѧѧن شѧѧد کѧѧه منشѧѧویزم بѧѧيش از پѧѧيش در کشѧѧور مѧѧا متلاشѧѧی  بسѧѧتن ایѧѧن ت

گردیѧѧد و متلاشѧѧی مѧѧی گѧѧردد و پيشѧѧوایانی را کѧѧه خѧѧط مشѧѧی اپورتونيسѧѧتی خѧѧود را ادامѧѧه   

می دهند مصرانه مجزا و منفرد می سѧازد و بهتѧرین کѧارگران و بهتѧرین عناصѧر را از                     

این یѧک پروسѧه طѧولانی     . شانداردوگاه دموکراسی خرده بورژوائی به اردوگاه ما می ک        
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هيچ مصالحه ای و هيچ گونѧه مѧانوری         «عجولانه مبنی بر این که      » تصميم«است و با    

فقѧѧط ممکѧѧن اسѧѧت بѧѧه امѧѧر تشѧѧدید نفѧѧوذ پرولتاریѧѧای انقلابѧѧی و افѧѧزایش    » مѧѧاذون نيسѧѧت

  .نيروی وی زبان رساند

 در آلمѧѧѧѧان عبارتسѧѧѧѧت از اصѧѧѧѧرار   » چѧѧѧѧپ هѧѧѧѧا«سѧѧѧѧرانجام یکѧѧѧѧی از اشѧѧѧѧتباهات مسѧѧѧѧلم 

هѧѧر قѧدر کسѧѧانی نظيѧѧر مѧѧثلاً     . لجوجانѧه ی آن هѧѧا در بѧѧه رسѧѧميت نشѧناختن صѧѧلح ورسѧѧای  

و مؤکѧѧدتر ایѧѧن نظریѧѧه را   » قطعѧѧی تѧѧر «، »متکبرانѧѧه تѧѧر «و » موقرانѧѧه تѧѧر «هرنѧѧر . ک

فرمѧѧول بنѧѧدی مѧѧی کننѧѧد بѧѧه همѧѧان نسѧѧبت نظریѧѧه ی مزبѧѧور غيرعاقلانѧѧه تѧѧر از کѧѧار در               

که )  لاوفنبرگ و دیگران(» بلشویزم ملی«ان تنها دست کشيدن از مهملات عي   . می آید 

در شѧѧѧرایط کنѧѧѧونی انقѧѧѧلاب بѧѧѧين المللѧѧѧی پرولتѧѧѧری کѧѧѧار را بѧѧѧه جѧѧѧائی رسѧѧѧانده اسѧѧѧت کѧѧѧه             

بلکѧه  . از ائتلاف با بورژوازی آلمان برای جنگ عليѧه آنتانѧت دم مѧی زنѧد، کѧافی نيسѧت                   

                 ѧلح ورسѧول صѧودن قبѧی بѧه حتمѧاکتيکی کѧه تѧد کѧال فهميѧين حѧت از     باید در عѧای و تبعي

چنѧѧان چѧѧه بѧѧه زودی جمهѧѧوری شѧѧوروی (آن را طѧѧی مѧѧدت معينѧѧی بѧѧرای آلمѧѧان شѧѧوروی 

از ایѧѧن جѧѧا چنѧѧين بѧѧر     . از بѧѧيخ و بѧѧن خطѧѧا اسѧѧت. جѧѧائز نمѧѧی شѧѧمرد) آلمѧѧان بѧѧه وجѧѧود آیѧѧد

بѧه هنگѧام حکومѧت شѧایدمان هѧا، هنگѧامی کѧه هنѧوز حکومѧت          » مستقل ها«نمی آید که   

شѧѧده بѧѧود، هنگѧѧامی کѧѧه هنѧѧوز امکѧѧان کمѧѧک انقѧѧلاب  شѧѧوروی در مجارسѧѧتان سѧѧرنگون ن

 حѧق داشѧتند     -.شوروی در وین برای پشتيبانی از مجارستان شوروی از بين نرفته بود           

ها در آن زمѧان     »مستقل«.  خواستار امضای صلح ورسای شوند     که در شرایط آن زمان    

 هѧا را     زیѧرا مسѧئوليت خيانѧت شѧایدمان       . پيچ و خم و مانور را خيلی بѧد انجѧام مѧی دادنѧد              

و بسѧيار  ( کم و بيش به عهده ی خود می گرفتند و از نظریه ی جنگ طبقاتی بی امѧان            

خѧѧارج از  «عليѧѧه شѧѧایدمان هѧѧا کѧѧم و بѧѧيش عѧѧدول ورزیѧѧده تѧѧا نظریѧѧه ی         ) خونسѧѧردانه

  .تنزل می نمودند» مافوق طبقاتی«یا » طبقاتی

 بѧال خѧود   ولی اکنون وضع آشکارا چنان است که کمونيست های آلمان نباید دسѧت و      

را به بندند و وعده دهند که در صورت پيروزی کمونيزم صلح ورسای را حتماً و قطعاً                

شѧایدمان هѧا و کائوتسکيسѧت هѧا مرتکѧب           : باید گفت . این سفاهت است  . رد خواهند کرد  
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یک سلسله خيانت هائی شدند که امر اتحѧاد بѧا روسѧيه شѧوروی و مجارسѧتان شѧوروی          

ولѧی مѧا  کمونيسѧت هѧا بѧا      ). ای به کلی غيѧرممکن سѧاخت  و تا اندازه  (را دشوار ساخت    

 کѧرد و ضѧمناً مѧا بѧه          فѧراهم خѧواهيم    و موجبѧات آن را       تسѧهيل تمام قوا چنѧين اتحѧادی را        

امکѧان  . هيچ وجه موظف نيستيم صلح ورسای را حتماً و آن هم بی درنگ فسخ نمѧائيم               

نبѧѧوده بلکѧѧه رد موفقيѧѧت آميѧѧز صѧѧلح ورسѧѧای فقѧѧط وابسѧѧته بѧѧه موفقيѧѧت هѧѧای آلمѧѧانی هѧѧا   

شѧѧѧایدمان هѧѧѧا و . وابسѧѧѧته بѧѧѧه موفقيѧѧѧت هѧѧѧای بѧѧѧين المللѧѧѧی جنѧѧѧبش شѧѧѧوروی نيѧѧѧز هسѧѧѧت  

کنه مطلب در این    . کائوتسکيست ها مانع این جنبش بودند ولی ما به آن کمک می کنيم            

و اگر دشمنان طبقاتی ما، یعنѧی اسѧتثمارگران و نѧوکران    . و فرق اساسی در همين است    

سکيست ها یѧک سلسѧله امکѧان را بѧرای تقویѧت جنѧبش               آنان، یعنی شایدمان ها و کائوت     

شوروی خواه در آلمان و خواه در سراسѧر جهѧان و نيѧز بѧرای تقویѧت انقѧلاب شѧوروی         

خѧѧواه در آلمѧѧان و خѧѧواه در سراسѧѧر جهѧѧان از دسѧѧت داده انѧѧد، گنѧѧاهش بѧѧه گѧѧردن خѧѧود            

 انقلاب شوروی در آلمان موجب تقویت جنѧبش جهѧانی شѧوروی خواهѧد شѧد               . آن هاست 

و یگانѧه تکيѧه گѧاه مطمѧئن، شکسѧت ناپѧذیر و دارای اقتѧدار                 (که نيرومندترین تکيه گѧاه      

رهѧائی از  . بر ضد صلح ورسای و به طور کلی بѧر ضѧدامپریاليزم جهѧانی اسѧت             ) جهانی

   مقѧѧدمقيѧѧد صѧѧلح ورسѧѧای را حتمѧѧاً و قطعѧѧاً و بѧѧی درنѧѧگ در نوبѧѧه اول قѧѧرار دادن و آن را 

کشѧѧورهای تحѧѧت سѧѧتم امپریѧѧاليزم از قيѧѧد سѧѧتمگری   سѧѧایر مربѧѧوط بѧѧه رهѧѧائی بѧѧر مسѧѧأله

شایسѧѧѧѧته ی کائوتسѧѧѧѧکی هѧѧѧѧا،   (امپریѧѧѧѧاليزم دانسѧѧѧѧتن، ناسѧѧѧѧيوناليزم خѧѧѧѧرده بѧѧѧѧورژوائی   

سѧرنگون  . است نه این که انترناسيوناليزم انقلابѧی  ) هلفردینگ ها، اتوبوئرها و شرکاء    

       ѧه در آلمѧائی، و از آن جملѧزرگ اروپѧورهای بѧک از کشѧان، ساختن بورژوازی در هر ی

 در صѧورت  -برای انقلاب جهانی چنان موفقيتی است کѧه بѧه خѧاطر آن مѧی تѧوان و بایѧد               

وقتѧی روسѧيه بѧه      .  تѧن در داد    بقای صѧلح ورسѧای بѧرای مѧدتی طѧولانی تѧر هѧم               به   -لزوم

تنهѧѧائی توانسѧѧت صѧѧلح برسѧѧت را چنѧѧدین مѧѧاه بѧѧه نفѧѧع انقѧѧلاب تحمѧѧل نمایѧѧد پѧѧس هѧѧيچ           

ر حال اتحاد با روسيه ی شوروی، صلح         نخواهد داشت اگر آلمان شوروی، د      ادیداستب

  .ورسای را برای مدتی طولانی تر به نفع انقلاب تحمل نماید
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امپریاليسѧѧѧت هѧѧѧای فرانسѧѧѧه، انگلسѧѧѧتان و غيѧѧѧره کمونيسѧѧѧت هѧѧѧای آلمѧѧѧان را تحریѧѧѧک         

بگوئيѧѧد کѧѧه شѧѧما قѧѧرارداد صѧѧلح «: مѧѧی کننѧѧد و بѧѧرای آنѧѧان دام مѧѧی گسѧѧترند و مѧѧی گوینѧѧد 

 ѧѧاء نخواهيѧѧای را امضѧѧردورسѧѧه            » .د کѧѧای آن کѧѧه جѧѧم، بѧѧان هѧѧپ آلمѧѧای چѧѧت هѧѧکمونيس

 نيرومنѧѧدتر از آن هѧѧا اسѧѧت، ماهرانѧѧه  لحظѧѧه ی کنѧѧونیدر مقابѧѧل دشѧѧمن محيلѧѧی، کѧѧه در  

، »اکنون قرارداد صلح ورسѧای امضѧاء خѧواهيم کѧرد          «: مانور کنند و به وی بگویند که      

يش بѧه بنѧدیم و بѧه       اگѧر دسѧت و بѧال خѧود را از پѧ            . مثل کѧودک بѧه دام گسѧترده مѧی افتنѧد           

دشمنی که اکنون از ما بهتر مسلح است آشکارا بگѧوئيم کѧه بѧا وی جنѧگ خѧواهيم کѧرد                   

یѧѧا نѧѧه و وقѧѧت ایѧѧن جنѧѧگ را معѧѧين کنѧѧيم سѧѧفاهت خѧѧود را ثابѧѧت کѧѧرده ایѧѧم نѧѧه ایѧѧن کѧѧه                

قبѧول نبѧرد در هنگѧامی کѧه ایѧن امѧر مسѧلماً بѧه سѧود دشѧمن تمѧام                       . انقلابی گری خѧود را    

ود ما در حکم جنایѧت اسѧت و آن سياسѧتمداران طبقѧه ی انقلابѧی کѧه        خواهد شد نه به س    

مѧانور و   «برای شانه خѧالی کѧردن از زیѧر بѧار نبѧردی کѧه مسѧلماً صѧرفه نѧدارد قѧادر بѧه                          

  .نيستند، به هيچ دزدی نمی خورند» سازشکاری و مصالحه

 


